
BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75 - BERETTA USA
BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75

BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
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Sicherheitshinweise für das Produkt: BERETTA
690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um höchste Sicherheitsstandards zu erfüllen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du das Produkt verwendest.
Achte darauf, dass keine Gegenstände oder Personen im Gefahrenbereich sind, wenn du das Produkt in
Betrieb nimmst.
Stelle sicher, dass du die Sicherheitsvorkehrungen für den Umgang mit Waffen und Munition kennst und
befolgst.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Überprüfe vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass der Montagebereich sauber und trocken ist.
Befolge die spezifischen Montageanweisungen in der Bedienungsanleitung.
Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest und überprüfe sie auf Stabilität.

Nutzung2.

Lade das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfe vor jeder Nutzung, ob das Produkt ordnungsgemäß funktioniert.
Halte das Produkt immer mit beiden Händen fest, wenn du es benutzt.
Achte darauf, dass du die Sicherheitsmechanismen des Produkts verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Geräten und Materialien.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entleert und sicher ist.
Bringe das Produkt zu einem zugelassenen Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung in Bezug auf das Produkt, konsultiere die Bedienungsanleitung
oder wende dich an den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich stets an die Anweisungen und Richtlinien, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for the BERETTA 690 12
GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the product with care and follow safe handling practices.
Ensure that the product is installed correctly as per the instructions provided.
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.
Use appropriate protective gear if required during installation or use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in proximity when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Manual: Before installation, ensure you have read all instructions and guidelines in this1.
manual.
Gather Tools: Prepare all necessary tools required for installation as specified in the manual.2.
Choose Location: Select an appropriate location for installation that complies with safety regulations.3.
Follow Steps:4.

Securely mount the product using the provided hardware.
Ensure all connections are tight and secure.
Verify that the installation is stable before use.

Usage

PreUse Check: Before each use, inspect the product for any damages or defects.1.
Proper Handling: Handle the product with both hands and maintain a firm grip.2.
Follow Guidelines: Use the product only in accordance with the instructions provided in this manual.3.
PostUse Care: After use, clean the product as per the maintenance guidelines to ensure longevity.4.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, consult your local waste management authority.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the official website or customer service
channels provided by the manufacturer. Ensure you have your product details ready for a more efficient
response.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C
9.75. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe experience for yourself and others.



Guía de Seguridad del Producto para la BERETTA
690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
Introducción
¡Bienvenido! Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de la BERETTA
690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75. Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado al disparar, como gafas y protectores auditivos.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en las cercanías.
No apunte el arma hacia nada que no desee disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca intentes modificar el mecanismo de disparo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cualquier manipulación.
Sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar cualquier parte adicional del producto.
Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas.

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que el área esté segura.
Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Mantén una postura estable y segura al disparar.
Después de disparar, verifica el estado del arma y realiza cualquier mantenimiento necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deshazte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de armas y municiones.
Si es posible, entrega el producto a un centro de reciclaje o a las autoridades locales para su eliminación
segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o realizar consultas, busca un punto de contacto
en la Unión Europea que pueda asistirte.

Recuerda que seguir estas directrices no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro relacionado con el producto. ¡Disfruta de tu
experiencia con la BERETTA 690!



Guide de Sécurité pour le Levier de Verrou Bolt
Lock C 9.75 BERETTA 690 12 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Levier de Verrou Bolt Lock C 9.75 pour votre Beretta 690 12 Gauge. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation en toute sécurité de ce produit,
conformément aux lignes directrices de sécurité des consommateurs de l'UE. Veuillez lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il est en bon état et qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à demander de l'aide ou des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le Levier de Verrou est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne forcez pas le levier ; cela pourrait endommager le mécanisme.
Ne manipulez pas le produit avec des mains mouillées ou humides pour éviter tout glissement.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre Beretta 690.
Localisez l'emplacement du levier de verrouillage sur votre arme.
Insérez le Levier de Verrou Bolt Lock C 9.75 dans le mécanisme de verrouillage.
Assurezvous que le levier est bien en place et fonctionne correctement avant de procéder.

Utilisation2.

Pour déverrouiller, tirez doucement sur le levier tout en maintenant l'arme dans une position
sécurisée.
Vérifiez que le levier se déplace librement sans obstruction.
Après utilisation, assurezvous que le levier est en position de verrouillage pour éviter les accidents.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour savoir comment vous
débarrasser correctement du produit.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer qu'il est
éliminé en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de



BERETTA USA ou contacter le service client de BERETTA. Assurezvous de garder ce manuel à portée de main
pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Levier
de Verrou Bolt Lock C 9.75. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Leva di Blocco Bolto C 9.75 per Beretta 690 Calibro 12. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio leva di bloccaggio, se presente, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo
modello.
Posiziona il nuovo leva di bloccaggio C 9.75 nel punto designato.
Fissa il leva di bloccaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Uso:3.

Assicurati che il leva di bloccaggio sia completamente inserito e funzionante prima di utilizzare
l'arma.
Controlla regolarmente il meccanismo di bloccaggio per garantire che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più
utilizzabili.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare il supporto.

Si prega di tenere presente che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni contribuirà
a garantire non solo la tua sicurezza, ma anche quella degli altri. Grazie per aver scelto il Leva di Blocco Bolto C
9.75 per Beretta 690 Calibro 12.



Bruksanvisning for BERETTA 690 12 GAUGE BOLT
LOCK LEVER C 9.75
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av din BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen nøye før bruk for å sikre trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ved bruk av produktet.
Følg produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Unngå å peke produktet mot deg selv eller andre når det ikke er i bruk.
Kontroller alltid at produktet er sikkert låst før lagring.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og deler før du begynner.
Følg trinnene i produsentens monteringsveiledning nøye.
Kontroller at alle deler er riktig festet og sikre før bruk.

Bruk:2.

Lær deg hvordan du betjener produktet før du bruker det.
Les og forstå alle merker og instruksjoner som er plassert på produktet.
Hold produktet rent og godt vedlikeholdt for å sikre optimal ytelse.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.
Sørg for at produktet er tomt for eventuelle farlige stoffer før avhending.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besøk deres offisielle nettsted for mer informasjon.



Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK
LEVER C 9.75. Takk for at du bidrar til sikkerheten ved å følge produsentens instruksjoner og rapportere
eventuelle problemer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla DŹWIGNI ZAMKA
BOLCOWEGO C 9.75 DO STRZELBY BERETTA 690
12 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup DŹWIGNI ZAMKA BOLCOWEGO C 9.75 do strzelby BERETTA 690 12 GAUGE. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że strzelba jest zawsze rozładowana, gdy nie jest używana.
Nie kieruj strzelby w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i demontażu dźwigni zamka.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja dźwigni zamka:1.

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana.
Zdejmij starą dźwignię zamka, jeśli to konieczne, używając odpowiednich narzędzi.
Zamontuj nową dźwignię zamka, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy dźwignia działa płynnie i nie ma żadnych przeszkód.

Użytkowanie dźwigni zamka:2.

Używaj dźwigni zamka zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj dźwignię pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W razie potrzeby skonsultuj się z profesjonalnym serwisantem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nieużyteczny, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów lub serwisem, który zajmuje się utylizacją sprzętu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim kraju. Zawsze upewnij się, że korzystasz z oficjalnych źródeł informacji.



Podsumowanie
Dzięki przestrzeganiu powyższych zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji dotyczących użytkowania, możesz
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z DŹWIGNI ZAMKA BOLCOWEGO C 9.75 do strzelby BERETTA
690 12 GAUGE. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 690 12
GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75. Denna produkt är designad för att ge
säker och pålitlig användning. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera produktens prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom regn eller kraftig vind.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast originaldelar och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Vid tecken på funktionsstörningar, avbryt användningen omedelbart och kontakta en auktoriserad
servicetekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Läs hela manualen innan installation.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Följ installationsanvisningarna steg för steg.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan användning.

Användning:2.

Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Följ alltid säkerhetsanvisningarna noggrant under användning.
Efter användning, stäng av produkten och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektriska och elektroniska produkter.
Ta kontakt med lokala myndigheter för information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produktens säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för



snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání produktu:
BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BERETTA 690 12 GAUGE BOLT LOCK LEVER C 9.75. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, které jsou navrženy tak, aby zajistily
vaši bezpečnost a ochranu ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se ujistěte, že se nacházíte v bezpečném a vhodném prostředí.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a funkční.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Nenechávejte výrobek bez dozoru, když je v provozu.
Při manipulaci s výrobkem noste vhodné ochranné pomůcky (např. ochranné brýle, rukavice).
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k instalaci a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:2.

Postupujte podle následujících kroků pro správnou instalaci:
Krok 1: [Popis prvního kroku instalace]
Krok 2: [Popis druhého kroku instalace]
Krok 3: [Popis třetího kroku instalace]

Používání:3.

Po dokončení instalace proveďte následující kroky před použitím:
Krok 1: [Popis prvního kroku použití]
Krok 2: [Popis druhého kroku použití]
Krok 3: [Popis třetího kroku použití]

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek elektrický nebo obsahuje baterie, ujistěte se, že jsou vyřazeny správným způsobem.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU.
Zajistěte, aby byl váš dotaz co nejpřesnější, aby bylo možné vám co nejlépe pomoci.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání produktu. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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